
ianmi Goleo: 

V oni do smrti nezabno ostri zimi 
v letih 1914 na 1915 se je boril tretji 
avstrijski kor z Rusi v karpatskih goz 
iovih Moj 97. pešpolk je prezebal in 
amrzoval po nepregledno obsežnih šu-
«»ah severno od Bardijova (Bartfeld). 

Bila pa je tedaj pri našem polku 
lepa navada, da smo se shajali čast
Biki v manjših gručah po večerih pri 
bataljonskih komandah, kjer smo si 
pri odprtem ognju odgrevali od mra
sa premrle ude, pili čaj in preganjali 
dolgovezno oolgočasno nočno temo s 
pripovedkami iz življenjskih doživlja
ijov posameznikov. 

Tudi jaz sem bil vabljen na" tak 
«ajni večer k drugemu bataljonu. Ob 
ioiočeni uri smo se sestali pri gosp. 
poveljniku bataljona v podzemeljski po 
stojanki in po turško posedli krog na
se skoro edine zabave — ognja. Za
budali smo se po vojaški navadi v o
«enj molče, le tu in tam je kateri — 
pljunil v žrjiavioo. da je glasno zacvrk 
Bik) . . . 

To brezmiselno budanje v plamen 
ta avrkanje pljunkov je najprej pre 
secPo majorju, ki me je dregnil s ko
molcem in mi pokazal v ko* postojan
ko s pripombo:* 

„Gtej ga, kolovrat tirolski, stoji 
kot nrekla ob fižolovem grmu, še pri
sede ne k nam, ta štor onemeli." 

Na to majorjevo opazko smb vsi 
pogledali v kot, kjer se je tiščal viso
ko zravnane postave ma.ke zmrznje 
ne zemlje naš pol kovni kadet zastavo
noša 97. pešpolka — Tiroleo pismene
ga raziva Holobauer. 

Naš banderski kadet je bil za do 
bro glavo višji kot vsak drug zemljan 
našoga polka. Baš radi njegove teles
ne dolžine so ga postavili za zastavo
noš., da bi naše ..slavno" bo.no zna
ajeme na dolgom kolcu in šo v rokah 
Bregove orjaško vzrasle postave vih 
sam nad vsemi glavami 97. tržaškega 

pespolka Mož je bil torej velikan na 
dolž.no, duševno dobrohoten tovariš in 
dičila ga je med tržaškimi blebetači 
po tirolsko umerjena redkobesednost. 
Na vprašanja je odgovarjal »po evan
gehsko z: da in ne. Sicer pa se je 
držal premišljeno molčeče kot hrvaški 
Bog 

Kot zastavonoša je romal v mescu 
od polkovnega štaba do vsakega ba 
taljona, da se je na ta način ukvarjal 
z varuštvom zastave v dobi enega me
sca celi polk. 

Tako sem naletel na našega Holc
baura (Slovenci smo mu rekali: lese
ni kmet) tudi pri komandi drugega ba
taljona, kjer še ravnokar omenjenega 
večera niti prisesti ni maral k ognju, 
da bi bil vsaj molče pljuval van . 
je že bi) tako od narave skop s svo
jimi besedami. 

Pri majorjev! opazki o štorastem 
zastavonoši smo vsi zasadili svô o oči 
v njogovo nebotično dolžino, major me 
je zopet dregnil in pošepetal: 

„Tebe ima rad, vprašaj, vprašaj 
ga: Zakaj nosi obvezo na glavi?" 

Do m.ojorjeve opozoritve niti opa
zil nisem, da je kadet obvezan, sem 
vstal, ga prijel za roko, ker mu pod 
pazduho nisem segel in ga potegnil k 
ognm Častniki krog ogua so se za
čeli pritajeno muzati in mu prigovar
lati, naj prisede in vendar meni zau
pa, Kako in kaj je s tajnostjo njegove 
prerahl a ne glave. 

No, kadet je res prisedel k ognju, 
obletel z očmi radovedno obsedo, vz
dihiul s tirolsko običajnim „Ah, ia!" 
»n rekel* 

„Major'u sem že moral povedati 
doživljaj z obvezo, pa bom še vam, g. 
kura te na ljubo, ako me ne bosto po 
navadi Hali ansko blo'<etavosti raztro
s'l' in osmešili pri polku." 

Obiubili smo nego i ■ ovesti mol
čečnost na častniško besedo, začeli sr

Tirolski medved. 
(Spomin Iz vojne.) 

kati čaj in čakali na otvoritev zapaha 
kaae*ovcga sicer privzdiga nevajene
ga itzika 

Naš Holcbauer je porinil navzdol 
•3po>.Vio čeiust, ki mu je segala pri 
redkem govorjenju daleč nad zgornjo, 
da si ie zabijal lastne besede v nos, 
in začel svoj vojni doživljaj, ki ga je 
pa onega večera pri našem polku kljub 
zasigurani molčečnosti, na čast olicir
ske besede prekrstil v — tirolskega 
medveda I 

• ■ 
Kedet zastavonoša je začel svoj 

prvi m menda tudi zadnji omenkavre
dn, \ojni doživljaj takole: 

,.Pn prvem bataljonu sem bilpreii 
tedni na šteri z zastavo. Seveda, pač' 
nisem nič drugega delal, kakor pole
žav .1 tik zastave, ker je to moje edi
no ou polka odkazano mi opravilo. — 
Balkonskemu komandantu ni dala 
m.ru mo;a pažnja na bandero, vedno 
mi ê predbacival bnezdelnost in leno
bo na državne stroške. Nekega zgo 
da ■ popoldne pa mi pravi: „Vi, ban 
der.ski kadet, gotovo šo niste lili od 
svojega rojstva do danes na prav 
oooeni patrulji pred resnim sovražni
kom" Sem mu pokorno odkimal, na
kar sem dobil iz njegovih ust povelje: 
„Cus: so pred nami precej daleč in 
Li so naletelo na nje, ako bi kdo šel 
navzgor po našem gozdu, potem nav
zdoi i:i bi jih iztaknil nekje na porob
KU drugega hriba. Vi, gospod kadet, 
si sedaj vzamito enega kaprola in pa 
ene^a moža in pojdite no tom našem 
gozdu navzgor in še v prvo doHno 
rsaj enkrat v življenju tako daleč — 
pred sovražnika, da mi bosto lahko ja
vili: Kod približno so se razpostavili 
pred remi Rusi." 

T.ikj se je glasilo povelje, gospod 
LomflPd*'.r>t jo zamahnil z roko na od
hod, vzel rem v roko palico, si izbral 
kaprola in moža, zaceli smo gabati po 

snegu v rozflr. navzgor. S*eg Jo bil 
pred 14 Srevi še preoej nizek, da p* 
fli bila vavno prenaporna, a precej 
(Taleč je oilo prodno smo prisopihali 
na greben tega prvega hriba, l i ]• 
prsd h&ui. , 

No, dcnpevSi na vrh, smo videli 
pred nami navzdol samo globok JareS 
na drugo stran pa v drugi hrib splol 
,Pč radi megle. Vsi trije smo se od
ričivali, .faz sem se oprl ob smreko 
je zamislil in doznal: Komandant mi 
ie sploh potegnil s celim patrul.skim 
poveljem. •'* ako neki naj doženem v f 
ia»ij!i ruske postojanke, ki so bogzns 
Jtje na drugem hribu. 

Da se nisem pri tem spoznanui ta
fcoj (.brnil in vrnil nazaj k polku, sfe 
bila vzrok kaprol in mož, kojima j« 
dal g. bataljonski poveljnik isto povf 
|je kot moni. 

Mcčtvo pač no sme vedeti, serr. me 
nil, da me vleče višji, pa sem odpra
vil moža v grabo z izgovorom, da s« 
bom sam spustil v jarek malo bolj n* 
lovo, a se bomo zopet dobili hikaj ne
kje na vrhu čez eno uro. Krenil sem 
po grebenu na levo, kaprol in mož pn 
naravnost pred menoj navzdol. 

Wiaka patrulerja sta mi izginila 
kmalu izpred vidika, ;gabal sem V° 
gozdnem grebenu kar naravnost na 
levo Vrfor je močno potegnil preko 
drevesnih vrhov, debeli sneženi kos
miči so na gosto zakolobarili v zrakn 
in so zavrteli proti tlom. Megla se je 
šo bolj noprodirno zgostila, burja j« 
krulila svojo karpatsko mrzlo pesem , 
in na gosto je začelo snežiti . • • Pri 
pisku snežene burjo sem bil prav 
tel, da sem si po pametnem preudar
ku r»"'hranil pot v Jarok in sklenil, d 
počakam patrulerja prav na ltou me
sta, kjer smo se loč li. Pritisnil sera 
se k deMu debelo jelko, vtaknil ro!c 
v žep in bil mnenja: Kako neumno jt 
jo potikati po teh zasnaženih gozdo 
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vil* radi nagajive hudomušnosti lan 
tatinsko .zposajenega komandantja.: 

Burja je postajala vedno boli ost
ra ter glasna, sneg je padal kar v 
c«lih plahtah in grozil v nekaj urah , 
t. globokimi zameti Mraz me je začel j 
potresavati pod jelko, stopil sem na 
j dan, da si s hojo pretegnem in ugre
jem namrle ude. 

Ko tako stopicam v kolobarju krog : 
drevesa, zapazim malo bolj na levo 
navedot na porobku grebena v grmi
čevju neko veliko škatlo. 

Stopim bliže, gledam in bil sem 
uverjen," da stojim pred kako odprto, 
znpužčeno postojanko. 

Sneg je naleta val vedno močneje, 
temnilo se je že skoraj, burja je Evi i 
jaia 'drevesne vrhove in mene je tako 
zapeljivo \ abila zevajoča odprtina — \ 
kjer bi bil lahko na varnem pred vet
rom in snegom. Stopil sem čisto tik 
pred luknjo in dognal, po temeljitem 
,>regledu, fla zavetišče ni nikakor pro
storno, ampak po dolgem ležeče, — bi 
čisto lahko in pod streho prebil v njem 
eno uro, dokler se ne vrneta patru 
lorja. 

Pocenil sem, se spusti na roke in_ 
s 3 Bačel basati v ta panj, ki je bil od 
zunaj iz debelih hlodov, na znotraj pa 
celo obit s pločevino (plehom). Lezel 
sem v odprtino previdno poča: i, skrb
no Spal na desno in levo, prepričan, 
da M snal ta panj bolj dalje postati še 
prostornejši. 

fit sem bil cel v škatli, pa Up
],em In tipljem še naprej  K .. Kar na
cjlcrat pritisnem z roko na nek izra
stek aa podu panja in t . . trk . * . .. 
i; , , esk . * * za menoj so se zaprla 
vrata v duplino, katerih poprej niti 
»paril nisem. Kot blisk me je prešini
la misel; Holcbauer, sam si se ujel v 
past! 

Banderski kadet je umaknil pri go
vorjenju predolgo spodnjo čeljust v 
lego oddiha, pil ponujeni mu čaj in 
major mi je pošepnil: 

„Samo tirolski medvedi kot Holc 
bauer lezejo sami v past." 

Kadetova spodnja čeljust je zopet j 
pomolela naprej izpod zgornje kot pol j 
zevi rogovi in proti njegovem nosu so 
začele havsati besede doživljaja zanj 
žalostnega spomina: 

,/Vnata so se zaloputnila z glasno 
močnim treskom in jaz sem bil od spo

' daj pri nogah v začetku, od spredaj 
pri glavi pa na koncu — pasti * * .> « 
Panj je bil dolg kaka 2 metra, visok 
ne en meter in ravno toliko širok, — 
Prikrojen za mene (ako na ozko, da 
se niti obrniti nisem mogel, da bi bil 
lahko pregledal: kako zopet odpreti ta 
nesrečni zapah, ki se je zaloputnil ta
ke nepričakovano in trdno.. 

Z očmi in rokami nisem mogel do 
vrat, uprl sem se ob nje z nogami in 
pritisnil na vso moč, da bi izpahnil 
vrata. Vsi pritiski so bili zaman, za
f'e.' sem suvati z nogami v mnenju •. 
a bom vendar le odbil zatvor s svo

10 tirolsko peto. Ni šlo, pa ni šlo, — 
nožni udarci ob s pločevino obitavrat 
ca so votlo odmevali po panju, zapah 
ni odnehal in jaz sem stal v potu svo
jega obraza vsled brezuspešnih sun
kov pred plankami vprašanja: Holc
bauer, kam si zašel pravzaprav na ti 
svoji prvi patrulji? 

tTičal som po dolgem med štirimi 
ozkimi, s pločevino obitimi stenami na 
porobku gozdnega hriba med nami in 
Rusi. Ujel sem 30 sam vsled prezira 
višjega povelja v past, kakoršne na* 
stavljajo Slovaki v Karpatih: volkom, 
divjim merjascem in cela medvedom — 
toliko som se zavedel koj po prvem 
preudarku. 

Nasilnim potom in z nogami si ni
sem priboril izhoda, začel sem že bolj 
pomirjene krvi tipati krog sebe K ro
kami. Pred menoj pleh, pod menoj — 
nad menoj in za menoj jdeh, samo tu 
nad glavo sem otipal kakih sedem kot 
ročni palec prostornih luknjic, ki so 
bile itvrtane ujeti živalski žrtvi za — 
vsrkavanje svežega zraka. 

Kob.iča je bila skrbno obita & plo
čevino, da se ne bi mogla pregrizti 
na prosto ujeta zverjad. Po skrbnem 
otipavanju sem stal pred prebridko 
resnico: Kar je ustvarjeno od pretka
ne Človeške roke za omojitev volčje , 
divje prašičje ali celo medvedje svo 
bode, bo zaprlo tudi tebi izhod, gosp. 
Holcbauer iz daljne Tirolske! 

Pištole sploh cfsem imel s ooboj, 
isO palico sem bd pozabd nekje v sne
ga m a j panja, v žepu sem otipal lo 
itoraotoi nožič, ki pa i t fijett« 9& a 

toštev, ker je past obita s pločevino. 
Z nogami nič — z rokami še manj —. 
kaj, ko bi poskusil s oelim telesom, 
da prevrnem past vsaj na drugo, stran 
— morda potem odneha zapah. 

Po spočetju le rešilne misli sem 
se temeljito odpočil, nato sem se pa 
začel kotorati od desne na levo in ob
latno, da prekucnem kobačo, ki bi so 
zn«la pri močnem prekucu vondac lo 
odpreti. Pri kotoranju je začel panj 
Lolebati vedno bolj in bolj, nagibal so 
je močneje na desno ter levo, doklec 
ai priSel toliko iz ravnotežja, da jo 
omannil čisto na drugo stran in take 
tudi obtičal, a vrata se niso odpahni
ia, pač pa je zunaj kobače vsled pre
kobica močno zarožljala veriga, znak, 
aa je past priklenjena k drevesu. 2E 
dokai napornim prekobicavafajem sem 
dosegel toliko, da sem imel onih se •» 
dem zračnih luknjic ob levi strani — 
mesto kot prvotno nad glavo, sreča, 
da jih nisem spravil pod se, ker v tem 
slučaju bi se bil eadušil vsled pomanj 
kanja zraka.; 

Niti z nogami, niti z rokami, niti 
z naporom celotnega telesa nisem mo
gel iz pasti* Kaj bo sedaj z menoj? 

Uro sem seve imel s seboj, pa v 
kobači je bila tema kot v rogu, otipati 
pa bi tudi ne mogel kazalcev vsled 
tesnobe. Odkar seni se ujel v past, jo 
že gotove minula ura . . . patrulerja 
me bosta iskala zaman na. dogovor je 
nem mestu . . . se vrnila k polku — 
brez mene * . . komandanta patrulje !i 

Tako in enako razmišljanje mi je 
nagnalo tak strah v ude, da sem za
čel kričati na vse grlo na človeško od 
pomoč. Kričal sem iz celih prs, ctok 
»cr mi ni kašelj udušil glasu. . . moj 
krik je bukal ob gi 'ha ušesa karpafr 
skega gozda, sneženega meteža in pa 
zimsko meglenega mraka. 

Zimska burja je privijala dreves
ne vrhove, da so glasno ječali » ■ • % 
Drevesni jek mi je bil prerok, da bo 
snežilo celo noč in izbrisalo vsakorš
no sled za mojim prvim pohodom na 
patruljo « * « 

Samo veter je tulil in drevesa so 
ječala, sicer pa ni počd noben strel v 
noč, da bi bil meni ujetemu v tolažbo, 
da so vsaj v moji bližini ljudje, ki bi 
mi znali vendarle pomagati. 

Začel sem zopet s krikom, a kma
lu nehal, ker me je trenutno potolaži" 
la zavest: morda pa vendar le pride 
k pasti pogledat enkrat drugi dan o. 
ni, ki jo je nastavil zverjadi. Radi 
tega pa moram ostati pri zavesti ter 
glasu, da se bom zganil, ko pride po 
svoj plen nastaviač. 

Kobaca je bila ozka, nizka, da 
sem komaj tako za silo stegnjen ležal, 
na stanje ali celo sedenje pa pri moji 
dolgosti ni bilo niti misliti ne. Od 
tesnobe so mi začeli po telesu goma 
zeti mravljinci, krč me je mrcvar.il po 
nogah . . . pojavila se je poleg duš
ne muke še telesna od nožnega palca 
do temena.. 

Vzbudila se mi je zavest: med 
dvema frontama si, če ne bo, kar jo 
zelo verjetno, nastavljuča, pa boš po
ginil počasne smrti od gladu in otrp
njenja in to ne naglo, ampak čez ne
kaj « . . celo večnost dolgih dni * . -
Zobje so mi zašklepetali . . . sam se
bi sem so zasmilil in solze eavesti 
crebridko smrti se mi zapolzelo po 0
biazu . . . 

Holcbaurova povest nam je vsem 
segla v srce, le major je menil na
pram meni: „Glej, kaj takega se lah
ko pripeti samo tirolskemu medvedu." 

Bandera kadet ni slišal majorje 
ve opazite, klonsnil je zopet s predel, 
go spodnjo čeljustjo proti svojemu no
su in nadaljeval svoje mučeniško rae
mišlianje v zaprti pasti: 

„0d snežene burje bičani dreves
ni vrhovi so mi klicah v spomin sa 
motno strašno smrt vsi udje so me že 
neznosno boleli, a tudi mraz se je o
glasil, da sem začel repo sekati z zob 
mi. Edina tolažba v teh strašno ne • 
tabnih urah je bila želja, da bi zao
ral in v spanju zmrznil < . . .Trudil 
sem se duševno pomiriti, da bi £»■ * 
1 al, spanca ni bilo in rinilo mi je v 
duševno ospredje vprašanje: Zakaj li 
boš toliko pretrpel, Holcbauer P 

Hudoval sem se na komandanta , 
ki me je poslal na patruljo tate za 
špas; a na drugi strani sem SI spet 
očital, da me je doletela smrtna kaze« 
zverinske pasti, ker sem se izognil — 
vojaški pokorščini in mesto, da bi vo
di! patruljo v grobo, ostal mm H I » 
Bn n M vjel r fiHtf «s« 

Kake dolgo sem tako »aemišljal, 
ne vem, ampak čulpil že nisem več u» 
dov, ne mraza .  . spanoo mi je za» 
čel poplesavati po očesnjh vekah. . . 

Burja se je šo vedno ogleSala ur 
izvijala jek dreves, a jaz sem se pre
selil v objemu spanoa k ovoji baoderi 
v postojanko komande prvega bataljo
na . ." 

Kadet je pd čaj, vsi smo zrli vanj 
so*utno, le majon se ni mogel vzdržali 
pritajene opa*ke:< 

nSalabolska gkoda bi bila, ako bi 
oila *a večno zmrznila ta medvedja 
aeroda "olskih hribov." 

Kr i je pil ča* v dolgih požirkih, 
no meneč se za majorjevo kvante, to
variši so ga že flregali, naj nadatjur 
je svoj doživljaj, da bomo enkrat zve
deli : kaj mu je do puščanja krvi pro
rahijalo glavaf. 

* * 
* 

Zastavonoša je nadaljeval svoj do
življaj 1 

,,'SpaI sem v snu pri svoji hande
ri, a kako dolgo, bogzna. Xo a se 
prebudil, sera bil še pri eav la» 
cen, žejen in 5isto premraž o irp
lih udov. Pokukaval sem pr dm 
sedmerim zračnicam, a od zunaj še ni 
bilo nikakih znakov dnevnega svita . 
Niti prva noč mojega ujetništva še ni 
bila pri kraju, kaj bo še le po dnevi, 
dnugo noč in sploh . , . predno me 
obJame vojaška majka — smrt ■, • v . 

Po tem prvem spancu v pasti pa 
seir stopil na oni bolj zadnji klin le
stve človeškega življenja, na katerem 
je človeku tudi smrt dobrodošla, samo 
da ga otme peklenskih muk v cele no
či in dneve se raztezujočega počasne
ga umiranja. . . . 

Razmišljanje o počasnem umiran
ju me je toliko utrudilo, da sem spet 
zaaremal in spal brez sna skrbi za 
varnost bandere. Prebudil sem se v 
drugič, a bil sem že tako otrpnjen, da 
se še zganiti nisem mogel, na kak vik 
in krik pa niti mislil nisem več. V, 
želodcu mi je postajalo hladno in na
tanko sem čutil, da mi utriplje tudi 
srce le še s prav počasnimi sunki — 
vedel sem, da se bo tretji spanec po
raztegnil v večnega . . . Smrt mi ni 
bila nič več za sicer mlado zdravega 
človeka groznega, ampak že nekaj —. 
mikavnega . . . čutu sem, da se bo 
pojavila omedlevica in mi odt,rla pred 
sobo smrti . . 

Ah je bila ta moja poluzavest po 
dnevu eb' v drugi noči, ne vem, za
čelo mi je nekaj blesteče poplesavati 
pred napol zaprtimi očmi . . . nisem 
več mislil, ne čutil in ne sanjal . . . 

Pozneje enkrat se še spominjam , 
da mi je nekaj vodeno mrzlega pri 
vrelo v uho in usta, a sam se nib la 
nes ne zavedam, kedaj in kj«/ 

Kadet je prekinil svojo zanimivo 
povest. Svežih drv so podtaknili og
nju pristavili vodo za čaj in ta od
mor 'e porabil major, da je potrepal 
banderista po visoki rami s pripom
bi.: »Prokleto, mačje žilavo ži.ljeuje 
imaio Tirolci!" 

Ogenj se je zopet razgorel, zdre
zah smo kadeta, da je nadaljeval in 
končal: 

„I.led mojim ujetništvom v pasti 
ter med tem, kar bom sedaj povedal, 
pa je minulo dobrih 12 dni. Odprl 
sem zopet oči ne v pasli, ampak na 
postelji slovaške kmetske bajte tam
fck v Lipni med obema sovra/ianr 1 
frontama. 

Začudeno sem pogledal, v glavi 
me je neznosno zbodlo, a tudi z giba
njem drugih udov ni šlo. Pristopila je 
k postelji starikava ženica in mi po
nudila na ustnice posodo z mlekom , 
iz katere sem pil v dolgih požirkih in 
zopet zaspal. 

Ko sem se predramil v drugič — 
tem Že čutil in dobro rrvzločil, da i 
niam obvezano glavo, a tudi obtolčene 
roke in noge. Tik postelje se je zopet 
postavila ona stara ženica, mi je ne
kaj pravda v slovaščini, a ge kot nem
ški Tirolec nisem razumel niti trohi 
ce. Ker sem z očmi odkimaval, da ,,e 
ne umem, mi je zamahnila tolažijivo 
B roko in izginila pri vratih. Ni trpe
lo dolgo, pa se je vrnila v dnubj po
staranega moža boljše obleke, ki me 
ie začel upraševati v madžarščini. — 
Ker sem tudi odklonil to govorico, je 
začel lomili v nemščini in mi zaupal, 
da sem v vasi Lipna med obema fron
tama. 

;V vas prihajale tu in tam v noči 
Rusi iz svojih postojank y>o slamo in 
eeno, a Avstrijcev pa doslej ni bilo. 

■o mm m* ipMkaal, da ga razu

mem, se je spustil mož v smek, kazal 
na mojo obvezo na glavi in se tolkel 
td smeha po kolenih. Po temeljitem o
krepčilu v smehu, je začel tako meni 
aa pol razumljivo razlagati, da nekaj 
tako smešnega, kot z menoj, Bi ia na 
bo več doživela slovaška Lipoa. 

Mož je zopet buknil v smeh, »at« 
j*a mi ponudil mleka,; se usedel &k 
k postelji in mi raztolmačil skrivnost 
moje rešitve: ^Krog Lipne" Je pravi!, 
,.v fen velikanskih groiovskih gozdo
vih so se že v mirnem ČPSU po zimi 
vodno pojavljali volkovi,, medvedi, div
jih svinj pa S© dovolj v vseh letn2i 
časih. Sedaj pa, ko ie priSla vas Lip
na med obe fronti, pa je v njeni bflfci
ni radi nemožnosti pobega vse' polno 
te zverjadii. Zverine so medfrontna 
civilno prebivalstvo ne upa ia tudi ni
ma s čim streljati, radi tega, pa |e na
stavljalo pasti, v kakoršne ei zašel 
tudi ti gospod. Grofovski logar ia &s 
tri drugi možakarji iz vasi se Šli pred 
kaeimi 12 dnevi pogledat ma vrh v. 
gozd k nastavljeni pasti. Kobačo so 
našli prevrnjeno kot znak, da je ever 
ujeta. Past so skušal' dvignfti, a zan 
maLJ. Bili so prepričani, da jo plen 
medved ali pa kak prav obilen mrjar
see. Nato so past odpeli in! jo kotala 
po dolgem hribu navzdol v grabo* 
1 jer ie obtičala v potoku. V grabi so 
imeli sanij jo z velikim naporom nalov 
žili nanje in jo sanjkali v vas, da iz
tožijo pred celo srenjo svoj težki prten. 

Tako velika past za medveda ali 
nirjasca se da odpreti le od eunaj la 
se mora to zvršiti z največjo pnetid
nosljo. 

Plen so fljovcji najprej kotali pa pasti; 
na saneh sem in tja da b? y:veriaa vedra 
mili in po glasu dognali: ali je mrjav
sec ali tacar medved.. Iz pasti ni bilo 
nikacoga enaka življenja. Grofovski 
logar je prinesel veliko! ter močno 
mrežo, jo nastavi? pred duri pasli, 
jo pritrdil še močno na vseh. fconeCh 
kobače, da bi izsul svoj plea v, mrežo 
in potem bi pobili drugi Se mogoče 
živo zverjad s kiji in bati. Mreža jfe 
bila pripravljena, možje s kiji in 
bati okrog pasti, na kar je lo
gar odpahnil duri, Štirje, so od 
vzadaj privzdignili past in i* n|e se
je skotalil v mrežo on — Človeški 
medved, katerega |e še sosedni pre
gorečnež lopnil v prenaglicl s kijem 
po glavi." 

Možakar se fe eopet začel zvijati 
od smeha ia pripovedoval, kake so ga 
na to spravili med krohotom cele vasi 
v to hišo, kjer se je hvala Bogu pot 
toliko in tolliko dneh zopet zavedel. 

Prisiljeno smehljaje sem kimal do
bremu možu, ker e govorico Se t& 
šlo. 

„Na mojo dušo zakleto", mi ie feep
nil major. „Holcibauer ostane pri pol
ku tirolski medved, pa če tudi vrag 
vzame mojo častniško besedo." 

Obvezani zastavonoša |e 6e po
svežih požirkih čaja zaključit Svojega 
tirolskega medveda: 

„Pri oni stari ženici sem Be ostal 
dober teden, nakar sem vstal! in se 
privlekel nazaj k polku, kjer ©te me 
vsi so domnevali za ujetega ali pa od 
zveri raztrganega. 

Ce pa je kdo izmed vasi doživel 
ter pretrpel do danes vj vojski toliko 
kot jaz v pasti, pa aaj vam pove Iutri 
na čajnem sestanku pri polkovnem 
fctabu." 

Tako je končal svoj vojni doživ
ljaj naš po postavi največji, pa tudi 
najbolj kolovratni kadet Holcbauer. 
Vsi smo zrli v tega tirolskega medveda 
z nekakim občudovanjem, ke*1 ie ves 
SVOJ žalostni dogodek povedat tako 
miri.o, zgovorno pri vssj svoji Sicer 
trdovratni rnolčečnosii. 

* * 
* 

Oblju lili s ao banderistu, da bomo 
molčali o njegovem pairuljskem prvem, 
in zadnjem pohodu, a že drugi dan za 
to čainico je kazal vsak infanterist 
nanj s posmehom, češ: Glej ga., tirol
skega medveda pri tržkem pešpoUku. 

Za to svojo polkovno prekrstitev 
iz Holcbaura v tirolskega medveda je 
zvedel tudi bajiderski kadoL skril 
svojo spodnjo čeljusL čisto pod egoa
njo in jaz ga nisem več slišal, da bi 
so še bil kedaj pregrešit eoper Kri
stov nasvet:; Va&a govorica bodi: da 
in ne in kar je preko tega jo odveč! 

M naši družbi ni govoril radi na
še italijanske brb^javosti, a ie volne 
je ponesel tja gor v Tiroli svojega ft
rolskega medveda kot spomiB aa pas* 
te ostro zimo v vojnih letih t t l l na 1& 
SŽferNiri.il, A ■ * ■ »_ , i 
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